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CAPITULO XL

Donde se cuenta lo que les pasé en un
lugar poblado de moriscos.

Llegése el dia, y con él los agrade-
cimientos del hospedage , y puestos en
camino , al salir del lugar toparon con
los cautivos falsos , que dixéron que
iban industriados del alcalde, de modo,
que de alli adelante no los podian co-
ger en mentira acerca de las cosas de
Argel , que tal vez dixo el uno, digo
el que hablaba mas que el otro, tal vez,
dixo , se hurta con autoridad y aproba-
cion de la justicia : quiero decir , que
alguna vez los malos ministros de ella
se hacen 4 una con los delingiientes, pa-
ra que todos coman. Llegaron todos
juntos donde un camino’ se dividia en
dos : los cautivos tomaron el de Carta-
gena, y las peregrinos- el de Valencia;
los quales otro dia al salir'de la aurora,
que por los balcones del oriente se aso-
maba , barriendo el cielo de las estre-
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llas , y aderezando el camino por’ don-
de el sol habia de hacer su 4dostumbra-
da carrera ; Bartolomé , que asi greo
se llamaba el guiador del bagage , vien-
do salir el sol tan alegre 'y regocijado,
bordando las nubes de los cielos.con di-
yersas colores , de ‘'manera que no 'se
podia ofrecer otra.cosa mas alegre y
mas hermosa a laivista, con rhstica
discrecion  dixo: verdad debié de de=
cir el predicador que predicdba-los: dias:
pasados en nuestro pueblo , quando.di=:
x0, que los cielos'y la tierra anuncia-
ban y declaraban las grandezas ‘del-Ses
fior, Par diez que :si yo no conociera-d
Dios porlo-que me. han ensefiado mis:
padres ylos sacerdotes y ancianos de
mi lugdr, le viniera 4 rastrear;y conacer:
viendo la inmensa grandeza de estos cie-
los , que me dicen que son muchos, &
dlo ménos que'llegan 4 once ::{: por la
grandeza de este sol que nos alumbra,
que con no parecer :mayor que una ro=
dela, es muchas veces mayor que toda
la tierra: y mas que con ser tan-grande,
afirman que es_tan ligero yique camina
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en veinte y quatro horas  mas de, tres
cientas' mil leguas. La verdad’ que sea,,
yo no creo nada de esto' 5’ pero dicenlo
tantos hombres de bien , que aunque
bhago fuerza al entendimiento , lo creoy
perodelo.que mas me admiro es, que
debaxo ‘de nosotros hay otras gentes , 4 -
quien llaman: antipodas , sobre cuyas
cabezas los que andamos-acd arriba trae-
mos puestos los pies: cosa ‘que me pa-
rece imposible, que paratan grande car<
ga como la nuestra ; fuera menester que
tuvieran: ellos las cabezas -de - bronce;
Riése Periandro de la rfistica astrologfa’
del ‘mozo , y dixole: buscarquerria ra-
Zones ‘acomodadas , | 6 Bartolomé! para
darted entender el 'error en'que estésy
¥ la:verdadera postura del mundo : pa«
ra lo qual era: menestertomar muy: de
atras sus principios 3 pero acomodando-
me con tu-ingenio , habré de cohartar:
el mio, ly decirte sola una ‘cosa , Y esy
que quiero'que entiendasopor verdad in=
falible , que la tierraesicéntro del cies
lo: llamo: centro un punto indivisible;
4 quien todas las lineas de su circunfe-
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sencia van & parar. Tampoco me parece
que has de entender esto; y asi dexan-
Jo estos términos, quiero que te conten-
tes con saber que toda la tierra tiene
por alto el cielo , y en qualquier par-
te de ella’ donde los hombre s esten, han
de estar cubiertos con el cielo: asi que,
como 4 nosotros el cielo que ves nos
cubre , asimismo cubre 4 los antipo-
das que dicen, sin estorbo alguno , y
como naturalmente lo ordené la natu-
raleza, mayordoma del verdadero Dios,
criador del cielo y de la tierra. No se
descontenté el mozo de oir las razones
de Periandro, que tambien diéron gusto
4 Auristela , 4 la condesa y 4 su herma-
no. Con estas y otras cosas iba ensefian-
do y entreteniendo el camino Perian-
dro, quando 4 sus espaldas lleg6 un
carro acompafiado de seis arcabuceros
4 pies y uno que venia 4 caballo con
una escopeta pendiente del arzon de-
lantero, llegandose 4 Periandro, dixo: si
por ventura, seflores peregrinos, lle-
vais en ese repuesto alguna conserva de
regalo, que yo creo que si debeis de
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llevar , porque vuestra gallarda presen.
cia, mas de caballeros ricos que de po-
bres peregrinos os sefiala; si la llevais,
dadmela para socorrer con ella 4 up
desmayade muchacho que v4 en aquel
carro condenado 4 galeras por dos afiog
con otros doce soldados, que por haber-
se hallado en la muerte de un conde
los dias pasados , van condenados al re-
mo ; y sus capitanes por mas culpados
creo que estan sentenciados 4 degollar
en la corte. No pudo tener 4 esta ya=
zon las lagrimas la hermosa Constanza,
porque en ella se le represent6 la muer-
te de su breve esposo ; pero pudiendo
mas su cristiandad que el deseo de’su
venganza , acudio al bagage , y sacé
una caxa de conserva , -y acudiendo «al
carro, pregunto : ;quién es aqui el des-
mayado? A lo que respondié uno de
los soldados : alli va echado en aquel
rincon ; untado el rostro con el sebo del
timon del carro , porque no quiere que
parezca hermosa la- muerte quando ¢l
se muera , que serd bien presto , segun
estd. pertindz en no querer comer boca=
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do. A estas razones alzé el rostro el un-
tado mozo , y alzindose de la frente un
roto sombrero , que toda se la cubria,
se mostro feo y sucio @ los ojos de Cons-
tanza ; y alargando la mano para tomar
la caxa, la tomd diciendo: Dios os
lo pague , sefiora. Volvio a encaxar el
sombrero , y volvié @ su melancolia, y
4 arrinconarse en el rincon donde espe-
raba la muerte, Otras algunas razones
pasiron los peregrinos con las guardas
del carro , que se acabaron con apar-
tarse por diferentes caminos. De alli 4
algunos dias llegd nuestro, hermoso es-
quadron 4 un lugar de moriscos , que
estaba puesto como una legua de la ma-
rina en el reyno de Valencia : halld-
ron en él', no meson en que albergar-
se, sino todas las casas del lugar , que
con agradable hospicio los convidaban:
viendo lo qual Antonio dixo: yo no
sé quien dice mal de esta gente , que
todos me parecen unos santos. Con pal-
mas , dixo Periandro, recibiéron al Se-
flor en Jerusalen los mismos que de alli
4 pocos dias le pusiéron en una cruz.
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Ahora bien, a Dios y 4 la ventura, co-
mo decir se suele , aceptemos el con.
vite que nos hace este buen viejo, que
con su casa nos convida: y era asi ver-
dad, que un anciano morisco, casi por
fuerza , asiéndolos por las esclavinas los
metio en su casa, y di6 muestras de
agasajarlos , no morisca, sino cristiana-
mente. Sali6 4 servirlos una hija suya,
vestida en trage morisco, y en él tan
hermosa , que las mas gallardas cristia-
nas tuvieran 4 ventura el parecerla: que
en las gracias que naturaleza repar-
te, tan bien,suele favorecer 4 las bar-
baras de Scitia , como 2 las ciudadanas
de Toledo. Esta, pues, hermosa y mo-
ra, en lengua aljamiada, asiendo 4 Cons-
tanza y 4 Auristela de las manos, se encer-
16 con ellas en una sala baxa ; y estan-
do solas, sin soltarles las manos , reca.
tadamente miré 4 todas partes, temero-
sa de ser escuchadas y despues que hu-
bo asegurado el miedo que mostraba,
las dixo : j Ay, sefioras, y cémo habeis
venido como mansas y simples ovejas
al matadero ! ; veis este viejo , que con
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vergiienza digo que es mi padre ? ; veis-
Je tan agasajador vuestro? pues sabed
que no pretende otra cosa sino ser
suestro verdugo. Esta noche se han de
flevar en peso , si asi se puede decir,
diez y seis baxeles de corsarios berbe-
siscos 4 toda la gente de este lugar, con
todas sus haciendas , sin dexar en él co-
sa que les mueva a volver & buscarlas.
Piensan estos desventurados , que en
Berberia ésta el gusto de sus cuerpos,
y, la salvacion de sus almas, sin adver-
tir que de ‘muchos pueblos que alla
se han pasado casi enteros, ninguno hay
que dé otras 'nuevas sino de arrepen=
timiento , el qual les viene juntamen-
te con las quejas de su dafio, Los mo-
ros de Berberia pregonan: glorias de
aquella tierra’; 'al sabor de las quales
corren los moriscos de ésta’, y dan en
los lazos“de su desventura. Si quereis
estorbar 1a-vuestra , y conservar la li-
bertad en que vuestros padres os en-
gendraron ; salid luego de estacasa, y
acogeos 4 la Iglesia , que en ella halla-
Xéis quien os-ampare , que es el cura,
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que solo €l y el escribano son en este
lugar cristianos viejos. Hallaréis tam.
bien alli al Xadraque xarife , que es up
tio mio , moro solo en el nombre

en las obras cristiano. Contadles lo que
pasa, y decid que os lo dixo Rafala,
que con esto seréis creidos y ampara-
dos: y no lo echeis en burla, si no
quereis que las veras .os desengafien 4
vuestra costa : que no hay mayor enga-
flo que venir el desengafio tarde, El
susto , las acciones con que Rafala esto
decia se asent6 en las almas de Auriste-
la 'y de Constanza, de manera que fué
creida, y no le respondiéron otra cosa
que fuese mas que agradecimientos. Lla-
méron luego 4 Periandro y 4 Antonio,
y contdndoles lo que pasaba , sin tomar
ocasion aparente , se saliéron de la casa.
con todo lo que tenian. A Bartolomé, que
quisiera mas descansar , que mudar de
posada,, peséle de la mudanza; peroen,
efecto obedeci6 4 sus sefiores, Llegaron|
ala Iglesia, donde fuéron bien recibides
del cura y del Xadraque ; 4 quien con-.

tiron lo que Rafala les habia dicho. Ek
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cura dixo : muchos dias ha, sefiores,
ue nos dan sobresalto con la venida
‘dle esos baxeles de Berberfa ; y aun-
que es costumbre suya hacer estas en-
tradas , la tardanza de esta me tenia

a algo descuidado. Eatrad, hijos, que
para defenderos muy buena torre te-
nemos, y buenas y ferradas las puer-
tas de la Iglesia, que si no es muy de
Propésito, no pueden ser derribadas, ni
abrasadas. jAy! dixo 4 esta sazon el Xa-
draque , si han de ver mis ojos , antes
que se cierren , libre esta tierra de es-
tas espinas y maleza que la oprimen.
1Ay quando llegara el tiempo que tie-
ne profetizado un abuelo mio , famoso
en la astrologia , donde se vera Espa-
fia de todas partes entera y maciza en
la religion cristiana ! que ella sola es el
rincon del mundo , donde esta recogi-
da y venerada la verdadera verdad de
Cristo: morisco soy , sefiores, y ojald
que negarlo pudiera; pero no por esto
dexo de ser cristiano : que las divinas
gracias las da Dios 4 quien él es servi-

d i - -
0, el qual' tiene por cortumbre, co 7,

g
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mo vosotros mejor sabeis, de hacer s,.
lir su sol sobre los buenos y los malos,
y llover sobre los justos y los injustos,
Digo , pues, que este mi abuelo dexg
dicho que cerca de estos t'empos rey-
naria en Espafia unrey de la casa de
Austria, en cuyo 4nimo cabria la di-
cultosa resolucion de desterrar los mo.
riscos de ella, bien asi como el que ar-
roja de su seno la serpiente que le es-
ta royendo las entrafias , 6 bien asi co-
mo quien aparta la neguilla del trigo,
6 escarda, 6 artanca la mala yerba de
los sembrados. Ven ya (6 venturoso
mozo , y rey prudente!) y pon en exe-
cucion el gallardo decreto de este des-
tierro, sinque se te oponga el temor que
ba de quedar esta tierra desierta y sin
gente, y el de que nosera bien deterrar
la que en efecto esti en-ella bautizadas
que aunque estos sean temores de con-
sideracion, el efecto de tan grande obra
los hard vanos, mostrando la experien-
cia dentro de poco tiempo , que con
los nuevos cristianos viejos que esta tier-

... Tase poblare, se volvera 4 fertilizar y
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4 poner en mucho mejor punto que
ahora tiene. Tendran sus sefores , si no
tantos y tan humildes vasallos , serin
los que tuvieren catélicos , con cuyo
amparo estaran estos caminos seguros, y
la paz pod.ré. llevar en las manos las ri-
quezas , sin que los salteadores se las
lleven.  Esto dicho, cerrdron bien las
puertas , fortaleciéronlas con los bancos
de los asientos , subiéronse 4 la torre,
alzaron una escalera levadiza , llevése
el cura consigo el Santisimo Sacramento
en su relicario , proveyéronse de pie-
dras , armaron dos escopetas , dexé el
bagage mondo y desnudo a la puerta
de la Iglesia Bartolomé el mozo , y en-
cerrése con sus amos : y todos con ojo
alerta y manos listas , y con 4nimos
determinados estuviéron esperando el
asalto , de que avisados estaban por la
hija del morisco, Pasé la media noche,
que la midi6 por las estrellas el cura:
tendia los ojos por todo el mar, que des-
de alli se parecia, y no habia nube que
con la luz de la luna se pareciese , que
no. pensase sino que fuesen los baxeles
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turquescos ; y aguijando 4 las campa.
nas , comenzo6 a repicarlas tan aprie-
sa, y tanrecio , que todos aquellos va.
lles, y todas aquellas riberas retumba-
ban : 4 cuyo son los atajadores de aque-
llas marinas se juntiron, y las corrié..
ron todas ; pero no aproveché su dili-
gencia para que los baxeles no llegasen
a la ribera , y echasen la gente en tier-
ra. La del lugar que los esperaba salig
cargada con sus mas ricas y mejores al-
hajas,, adonde fuéron recibidos de los
turcos con grande grita y algazara al
son de muchas dulzaynas, y de otros
instrumentos, que puesto que eran bé.
licos , eran regocijados: pegaron fuego
al lugar , y asimismo 4 las puertas de
la Iglesia , no por esperar entrarla, si-
no por hacer el mal que pudiesen. De-
xdron 4 Bartolomé 4 pie, porque le
desjarretiron el bagage : deiribiron una
cruz de piedra que estaba 4 la salida
del pueblo, llamando 4 grandes voces
el nombre de Mahoma, se entregaron
4 los turcos ladrones pacificos , y desho=
nestos plblicos. Desde la lengua del
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agua . como dicen , comenziron 4 sen-
tir la pobreza que les amenazaba su mu.
danza , y la des:honra en que ponian 4
sus MUgEres y  sus hijos. Muchas ve-
ces, y quizd algunas no en vano , dis-
pararon Antonio y Panand{? las esco-
petas :rmuchas‘.’ piedras arrojé Bartolo-
mé, y todas'a la parte donde habia
dexado el bagage , y muchas flechas el
Xadraque 5 pero muchas'mas ligrimas
echaron Auristela y Constanza, pidien-
dod Dios, que presente tenian, que
de tan manifiesto peligro los librase , y
asimismo que no ofendiese el fuego 4
su templo 3 el qual no ardi6 , no por
milagro , sino porque las puertas eran
de hierro, y porque fué poco el fue-
ﬁo que se les aplicé. Poco faltaba para

egar el dia , quando los baxeles car-
gados con la presa se hiciéron al mar,
alzando regocijados lilies , y tocando in-
finitos atabales y dulzaynas : y en esto
viéron venir dos personascorriendo h4cia
la Iglesia , la una de la parte de la ma-
tina, y la otra dela de la tierra , que

llegando cerca conocié el Xadraque,
Tom. IIT, L
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que la una era su sobrina Rafala, que
con una cruz de cafia en Jas manos ve.
nia diciendo & voces ; cristiana ; crjs.
tiana, y libre y libre por la gracia

misericordia de Dios. La otra conocié.
ron ser el escribano ; que acaso aquella
noche estaba fuera del lugar, y al sop
del arma de las campanas venia 4 ver
el suceso , que lloré , no por'la pérdi-
da de sus hijosy de su muger, que
alli no los tenia, sino por la de su ca-
sa , que hall6 robada y abrasada. De-
xaron entrar el dia, y que los baxeles
se alargasen, y que los atajadores tu-
viesen lugar de asegurar la costa :

entonces baxdron de la rorre , y abrié-
ron la Iglesia, donde entré Rafala, ba-
fiado con alegres lagrimas el rostro ,

acrecentando con su sobresalto su her-
mosura, Hizo oracion 4 las imigenes,
y luego se abrazé con su tio', besando
primero las manos al cura, El escriba-
no pi adoré , ni besé la manos 4 nadie,
porque le tenia ocupada el alma el sen-
timiento de la pérdida de su hacienda,
Pasé el sobresalto, volviéron los espi-
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ritus de los ret:aidos 4 isu lugar y el
Xadraque cobrando aliento nuevo, vol-
viendo & pensar en la -profecia. de su
abuelo, casi como lleno de celestial espis
ritu, dixo : Ea, mancebo gene:oso ea,
rey invencible , atropella, rompe , des=
barata todo. género de inconvenientes,

déxanos 4 Espafia tersa, limpia y des-
embarazada de esta mi mala casta , qué
tanto la asombra y menoscaba, Ea ycons
sejero tan prudente como ilustre , nueyo
Atlante del peso de esta monarquia,
ayuda y facilita con tus consejos a esta
necesaria transmigracion : llénense estos
mares de tus galeras cargadas del in¢
fitil peso de la generacion agarena : vas
yan arrojadas a las contrarias riberas las
zarzas , las malezas , y las otras yerbas
que estorban el crecimiento de la ferti-
lidad y abundancia cristiana ; que si los
pocos hebreos que pasiron 4 Egipto
multipliciron tanto , gue en su salida se
contdron mas de seiscientas mil familias,
¢que se podra temer de estos , que son
Mas , y viven mas holgadamente ? No
les esquilman las religiones, no los en-:

L2
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tresacan las Indias ; no los quintan lag
guerras todos se casan, .todos, 0 los
mas engendran; de do se sigue y se in-

ere , que su multiplicacion y ‘aumento
ha de ser innumerable, Ea, pues, (vuel-
vo 4 decir) vayan, vayan seflor, y de-
xa la taza de tu reyno resplandeciente
como el sol , y hermosa como el cielo,
Dos dias estuviéron en aquel lugar los
peregrinos , volviendo a enterarse en lo
que les faltaba , y Bartolomé se acomo-
d6 de bagage. Los peregrinos agrade-
ciéron al cura su buen acogimiento ,y
alabiron los buenos pensamientos del
Xadraque , y abrazando a Rafala , se
despidiéron de' todos , y siguiéron su
camino,

CAPITULO XIIL

En que se refieve un extraordinario
Suceso.

En el qual se fuéron entreteniendo en
contar el pasado peligro , el buen ani-
mo del Xadraque, la valentia del cura,
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el zelo de’'Rafala , de:la qual se' les ol4
vidé de saber cémo:se:habia escapado
del poder de los turcos que asaltaron
Ja tierra s-aunque bien consideraron que
con el alboroto ‘ella se habria escondido
en parte que tuviese lugar despues de
yolver:a cumplir su deseo ; que. era de
vivir:y anorir cristiana; Cetca de Va<
lencia.llegaron ;-en.la . qual no quisiéron
entrac-por excusar. las ocasiones del (de«
tenerse; pero no faltd. quien des: dixo la
grandeza de su ssitio ; la- excelencia de
sus:moradores , la amenidad de suscone
tornos, y finalmente todoraquello: gue
la hate hermosa y; rica 'sobre todas, lag
ciudades, no solode Espaia, sino de tos
da Europa 5 yoprincipalmente les.alabas
rowvla: bermosura de las; mugeres,; yrsi
extremadarlimpiezd y. graciosal lengua,
con quien Sola Ja poktuguesa puede comid
petivten ser-dulce y-agradable. Detére
minaromde alargarsusjornadas aunque,
fuese @ costa de suicansancio por. Hegar
a Barcelona:,: adonde ! tenian noticia:rha«
bian de tocar unas galeras.en quien: pen-
saban emparcarse ; sin tLacag -en Fraiciay
3
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hista.Génovay Y alb salir de'Villateal ;
heriiosay: ameénfsima villay, de “travég
deentreruna espesura de arbolesdes sa-
hiéralicencuentro una’ zagala'é pastora
valéuciana,vestida 4 16 del'campo | lim-
pfa comp €l soly } hermosa’ como! ély y
como laslyna vola’ qual' envsw graciosa
Yengua ; sinhablarles alguria palabra:pri-
fiiero, 'y sin hucerles:ceremonia’ de’ co-
medimiento alguno,' dixo 1sefiorgs; pes
dirlos her, o:darloshe? Atlo que respon-
di6 Periandro :*hermosa zagala , 'si son
zetos jonilos pidasmi los dés, porque si
Yospidesymenoscabas tu estimacior, y si
Yos das ; ru crédito’s yesices que elique
teiama tiene entendimignto , conbeiens
doltdivalor tewestimard yiquerra bieii; y
simg le tiene 1y pata'qué quieres que te
quiera?| Bien-has dicho, respondio la vis
Hana ,y-diciendo,4'Dips | ivolvié las es-
paldasyy secehtrdiien la espesara-de log
arboles’, dexandp-dtodos 1os cirunstan«
tessalmirados: conssurpregmta; consut
pm&tezg 'yicon' st hiermosara g rlaas als
gunas cosas les:sucediéronsensel cdmino!
deiBarcélona yno de taata impoctancia:

e\
-
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ge fierezcan escritura ; sino fué el ver
desde léjos las santisimas montafias de
Monsertate; que adordron con devocion
cristiana ; sin- querer subit 4 ellas por
go detenerse. Llegaron 4 Barcelona 4
tiempo-quando llegaban 4 su playa qua-
tro galeras espadolas, que disparatido y
haciendo salva 4 la ciudad con giuesa
artillerfa , arrojaron quatro esquifes al
agua , ¢l urio de ellos adornado con ri-
cas aleatifas de levante y cogines de car-
miest:; en, el qual venia, como despues
parecié; una hermosa muger de poca
edad ; ricamente vestida; con otra sefio-
ra anciana y dos doncellas hermiosas y
honestamiente aderezadds. Salié infinita,
gente de-la ciudad , como es costumbre;)
ast 4 wer: las -galeras como 4 la gente
que de ellas desembarcaba ¢y la curio-
sidad de; nuestros. peregtinos llegé tan
cerca de los esquifes, que casi pudieran
dar la mano é(lla dama que de ellos des-
embarcaba ; la qual ponierido los ojos
en todos. ; especialmente en Constanza,
después dé haber desembarcado , dixo:
llegaos acd 4 hermosa 'peregtina ;; ques

L4
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os quiero llevar conmigo 4 la ciudad,
donde pienso pagaros una-deuda que os.
debo, de quien‘vos:creo que-teneis po-
ca noticia : vengan- asimismo . vuestros
camaradas, porque no ha de haber 'cosa,
que obligue 4 dexdr tan buena compa-
fia. La vuestra 4 lo'que se ve , réspon-
di6 Constanza , es de tanta importancia,
que: careceria de; entendimiento: quien
no la aceptase': :vamos donde quisiére-
des, que mis" camaradas me: seguirdn,
queno estan acostumbrados 4 dexarme,
Asid la sefiora de la mano 4 Constanza,
y'acompanada de muchos caballeros que
saliéron de la ciudad 4 recibirla’, y de
otra gente principal de las galeras, se¢
encaminaron a la ciudad , en'cuyo es=
pacio. de camino Constanza horquitaba
los ojos de-ella | sin poder redircir 4 lp
memoria haberla wisto en tiempo. algu=
no. Aposentéronla .en una- casa-princi=
pal'd ellay 4rlas'qué con elladesem~
barcdron , y ‘e fgé posible que’ dexase
urialos peregrinos'4 otra parte, ,-con los
quales ast como tuvo combdidad para
ello pasé esta platica = sacaros - quiero,

¥ L
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sefiores , de la admiracion en que sin
dudaros debe tener el ver que con par-
ticularcuidado procuro serviros: y asi
os digo.que 4 mi mellaman Ambrosia
Agustina , cuyo' nacimiento fué ‘en una
ciudad de Aragon', y'cuyo hermano: es
D. Bernardo Agustin, quatralvo de es-
tas galeras que estan- en la playa. Con-
tarino de Arbolanchez, caballero del ha-
bito de Alcintara', en ausencia de mi
hermano, 'y 4 ~hurto:del recato-de mis
parientes se enamoré de mi; y yo lleva-
da de mi estrella; 6 por mejor decir de:
mi facil condicionsyi-viendo que no per-
dia; nada en ello;, con titulo de esposa
le hice' sefior: de: mipersona: y de-mis
pensamientos 3y ‘el ‘mismo dia que le
df la mano recibié él de la de ‘suma-
gestad una carta en que le! mandaba
viniese Juego -al punto 4 conducir- un
tercio que baxaba de Lombardia a Gé-
novade infanteria‘espafiola 4-la isla de
Malta, sobrela qual se pensaba:baxaba
el:turco. Obedecié Contarino con tanta
puntualidad lo-que se le mandabay que
norquiso- coger os frutos del matrimo-
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nio con sobresalto : y sin tener cuenta
con mis- lagrimas , el recibir la carta Y
el partirse, todo fué uno: pareciéme que.
el cielo'se habia caido sobre mf, ¥y que
entreél y la tierra me habian apretado
el corazon y cogido el alma. Pocos dias
pasaron ;/quando afiadiendo yo. inagi:
naciones  imaginaciones y deseos 4 de-
seos , Vine 4 poner en-efecto uno cuyo
cumplimiento asf como me quit6 la hon-
ra ‘por entdnces , pudiera tambien qui-
tarme la vida. Ausentéme de mi ca-
sa sin sabiduria de, ninguno de ella, y
en habitos de hombre:, que fuéion! los
que tomé.de un: pagecillo;, asenté; pon
criado’der un tambor- dé, una compaiia
que estaba en un lugar pienso que ocho
leguas del mio. En pocos dias toqué la
caxa tan bien como mi amo , aprendi
4 ser'chocarrero como lo son los que
usan ‘taloficio : juntése otra compaiia
con la’ndestra, y 4mbas & dos se! énca=
minaron 4 Cartagena 4 @mbarcarse’ €n
estas ‘quatro galeraside mi hermano ;en
las quales. fué. mi designio: pasar & Ita-
lia a buscar 4 mi esposo ;ode. cuya nos
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ble condicion esperé que no afearfa mi
atrevimiento , n-ijoul.paria mi deseo : el

lime tenia tan ciega, que no repa-
réemel peligro’d que me ponia de ser
conocida si me embarcaba en las gale-
sas de mi hermano; mas como los pe-
chos; enamorados noi hiy inconvenien-
tes que no vatropellen , ni dificultades
por, quien- no rompani; ni temorés que’
se le opongan 4 todd escabrosidad hice:
llana;; pvenciendo: miedos , 'y esperando
aun'en la: misma desesperacion; pero co-
molos:sucesosi‘de’ las cosas hacen'mu-
dar ‘los. primeros | intentos en - ellas, €l
mio;mas mal pensado que fundado;me
puso en’ el términd oque ahora. oireis.
Lod soldados de las compafiias de aque-
llos:capitanes quesos he dicho travaren
una cruel pendencia con la gente de un
pueblode la Mancha sobre los alojamien-
tos; de-la qual sati6 herido d= muerte un
caballero: que ‘decian ser conde, de nosé
Q& estaddy, vinorum pesquisidor. dela
corte’,) prendi6 los capitanes , descarria-
l'io)r’lseelns. soldados; y:cen todo eso pren-
diddalganos ; y entre: éllos 4 mi} des-
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dichada; que ninguna culpa tenia, Conl
denolos-d galeras poh:dos afios al:remoy;
y ‘@ mitambien como por afadidura'me,
tocoJa misma suerte. ‘Ea vano merdas:
menté de mi desventura , viendo ‘quam
en vano:se habian fabricado mus desigs
nios : quisiera darme la ‘muerte; pero
el temor de ir a otra-peor-vida merems
boto el cuchillo en la:mano ;' y me quis
t0.1a soga del cuello..Lo que hice fué
enlodarme el. rostro::aféandole /quanto!
pude; y encerréme en un carro , dons;
de nos'metiéron con intencion de Horar
tanto*y'de: comer tan poco, que lds 14
grimas y la hambre:hiciesen lo que la
soga y el hierro no habian hecho; Lles
games 4 Cartagena;, donde afin ho hal
bian Hegado las galeras:: pusiéronnos en
la casa del rey ‘bren’ guardadosysy. alli
estuvimos, no esperarido:, sino temiens
do’ nuestra desgracid,"No ' sé, «defiores;
sbosracordareis de:un’ carroique: topas-
teisjunto & una wventa;-en el qual estp
hermosas peregrina; (sefalando & Cons»
za) socorrié con mna caxa: de-codservar
a-un desmayado delingiiente.:Si ‘acuere
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do, respondié Constanfa. Pues sabed

ue yo era, )dxxno la sefiora Aunibrosia,
el que socorristeis 3 por entre las este-
ras del carro os miré 4 todos, y me ad-
miré de todos, porque vuestra gallarda
disposicion no: puede dexar de admirar
si se mira. En efecto las galeras llega.
zon con la presa:de un bergantin de
moros que las dos habian tomado en el
camino. El mismo dia aherrojiron en
ellas a los soldados , desnudandolos del
trage que traian y vistiéndolos el de re-
meros , transformacion triste y dolorosa,
pero llevadera; que la pena que no aca-
ba la vida, la costumbre de padecerla
la hace facil. Llegiron 4 mi para des-
nudarme : hizo el cémitre que me la-
vasen el rostro, porque yo no tenia alien-
to para levantar los brazos, miréme el
barbero que limpia la chusma, y di-
X0: pocas nmavajas gastaré yo con esta
barba : no sé yo para qué nos envian
aca estos muchachos de alfefiique , co-
mo si- fuesen nuestras galeras de mel-
cocha y sus remeros de alcorza : ;y qué
culpas cometiste t{1, rapaz, que mere-
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ciesen esta pena? Sin duda alguna creq
que el raudal y corrientes de otros age-
nos delitos ‘te han conducido 4 este t&r.
mino ; y encaminando su platica al cé.
mitre, le dixo: en verdad, patron, que
me parece que seria bien dexar 3 que
sirviese este. muchacho cen la popa 4
nuestro general con una manilla al ple,
porque no vale para el remo dos ar.
dites. Estas platicas , y la considera-
cion de mi suceso , que parece que en-
tonces se extremo en apretarme el al-
ma, me apretd el corazon de manera,
que me desmayo, y quedé como muer-
ta: dicen que volvi en mi al cabo de
quatro horas, en el qual tiempo se me
hiciéron muchos remedios para que vol-
viese; y lo que mas sinticra yo si tu=
viera sentido , fué que debiéron de en-
terarse que yo no era varon, sino hems-
bra, Volvi de mi parasismo, y lo pri-
mero con quien topd la vista fué con
los rostros de mi hermano y de mi es
Poso , que entre sus brazos me tenian.
No sé yo como en aque! punto la som-
bra'de la muerte no cubrié mis ojos:
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10 sé yo como la Ieng’ua no s¢ me pe=
go al paladar; solo sé que no supe lo
que me dixe, aunque senti que mi her-
mano dixo : ;que trage este, hermana
mia?/'Y mi esposo dixo : ¢que-mudan-
za es esta, mitad de mi alma , que si
tu bondad no estuviera tan de parte de
w honra, yo hiciera luego que trocaras
este trage con el de la mortaja? ; Vues-
tra esposa es esta? dixo mi hermano 4
mi esposo. Tan nuevo me parece este
suceso , como me parece el de verla &
ella en este trage : verdad es que si es-
toes verdad, bastante recompensa se-
ria la pena que me causa el ver asf
4 mi hermana. A este punto, habien-
do yo recobrado en parte mis perdidos
espiritus , me acuerdo que dixe : her-
mano mio , yo soy Ambrosia A gustina
tu hermana, y soy asimismo la esposa
del sefior Contarino de Arbolanchez: el
amor y tu ausencia (6 hermano) me le
diéron por marido, el qual sin gozarme
me dex6, Yo atrevida, arrojada , y mal
Considerada, en este trage que me veis
€ vine & buscar : y con esto les conté
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toda la historia que de mi habeis oido;
y mi suerte , que por puntos se iba 4
mas andar mejorando; hizo que me die-
senicrédito y me tuviesen lastima. Con-
tharonme como 4 mi esposo le ‘habian
cautivado moros con una de dos cha-
lupas donde se habia embarcado para
ir 4 Génova , y que el cobrar la liber-
tad habia sido ¢l dia antes al anochecer,
sin que le diese lugar el tiempo de ha-
berse visto con mi hermano sino al pun-
to'que me hallé desmayada: suceso cu-
ya novedad le podia: quitar el crédito,
pero todg e :\‘_\; Pt it G Y R 8 e i
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petto de ella. La caxa de conserva os
};pagaré con llevaros en la mia hasta
donde mejor os esté, y quande yo no

asara 4 Italia, en fe de mi ruego os lle-
vara mi hermano. Esta es, amigos mios
mi historia : si se os hiciere dura de
creer no me maravillaria , puesto que
la verdad bien puede enfermar pero no
morir del todo : y pues que comun-
mente se dice que el 'creer es cortesia,
en la vuestra, que debe de ser mucha,
deposito mi crédito. Aqui di6 fin la her-
mosa Agustina 4 su razonamiento , y
aqui comenzo la admiracien de los oyen-
tes a subirse de punto : aqui comenzi-
ron 4 desmenuzarse las circunstancias del
ca50 , y tambien los abrazos de Constan-
zay Auristela, que a la bella Ambro-
sia diéron : la qual por ser asi voluntad
de su marido hubo de volverse 4 su
tierra , porque por hermosa que sea es
embarazosa la compafiia de la muger
enla guerra. Aquella noche se alteré
elmar de modo que fué forzoso alargar-
se las galeras de la playa, que en dque-
la_parte es de continuo mal segura.

Tom. II1, M
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Los corteses catalanes , gente enojada
terrible, y pacifica snave ; calidades que
por defenderlas entrambas se adelantan
a si mismos, que es como adelantarse 4
todas las naciones del mundo, visitaron
y regalaron todo lo posible 4 la sefiora
Ambrosia Agustina , 4 quien diéron las
gracias despues que volviéron su her-
mano y su esposo, Auristela escarmen-
tada con tantas experiencias como ha.
bia hecho de las borrascas del mar, no
quiso embarcarse en las galeras , sino
irse por Francia, pues estaba pacifica,
Ambrosia se volvié 4 Aragon: las gale-
ras siguiéron su' viage, y los peregrinos
el suyo, entrindose por Perpifian en
Francia.
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CAPITULO XIII

Entran en Francia , y dase cuenta ds
lo que les pasé con un cviado del duque
de Nemurs,

Por la parte de Perpifian quiso tocar
la primera de Francia nuestra esquadra,
4 quien di6 que hablar el suceso de Am-
brosia muchos dias, en la qual fuéron
disculpa sus pocos afios de sus muchos
yerros : y juntamente hallé en el amor
que 4 su esposo tenia perdon de su atre-
vimiento. En fin , ella se volvié , come
~queda dicho , 4 su patria: las galeras
signiéron su viage , y el suyo nuestros
peregrinos ; los quales llegando 4 Per-
pifian , pararon en un meson, 4 cuya
gran puerta estaba puesta una mesa, y
al rededor de ella mucha gente miran-
do jugar 4 dos hombres 4 los dados, sin
que otro alguno jugase : parecidles a
los peregrinos ser novedad que mirasen
tantos y jugasen tan pocos. Preguntd
Periandro la causa, y fuéle respondido,
M2
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que de los que jugaban, el perdidoso
perdia la libertad, y se hacia prenda de]
rey para bogar al remo seis meses, y el
que ganaba, ganaba veinte ducados que
los ministros del rey habian dado al per-
didoso para que probase en el juego su
ventura. Uno de los dos que Jugaban la
probo y no le supo bien, porque la per-
dio, y ai momento le pusiéron en una
cadena, y al que la gan6 le quitéron
otra, que para seguridad de que no huyi-
ria si perdia le tenian puesta. ; Misera-
ble juego y miserable suerte , donde no
son iguales la pérdida y la ganancia!
Estando en esto viéron llegar al meson
gran golpe de'gente, entre la qual ve-
nia un honibre en cuerpo de gentil pa-
recer , rodeado’ de cinco 6 seis criaturas
de ‘edad de quatro 4 siete afios. Venia
junto 4 él una muger amargamente llo-
rando con un lienzo de dineros en la
mano , la qual con lastimada voz venia
diciendo: tomad, sefiores , vuestros dine-
108, y volvedme 4 mi marido , pues no
el vicio, sino la necesidad le hizo tomar
este dinero ; él no se ha jugado , sino
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yendido , porque quiere 4 costa de su.
trabajo sustentarme 4 mi y 4 sus hijos.
jAmargo sustento, y amarga comida pa-
ra mi y para ellos! Callad, senora, di-
xo el hombre, y gastad ese dinero, que
yo le desquitaré con la fuerza de mis
brazos , que todavia se amafiardn 4Antes
4 domenar un remo que un hazadon. No
quise ponerme en aventura de perder-
los jugandolos , por no perder juntamen-
te con mi libertad vuestro sustento, Ca-
si no dexaba oir el llanto de los mu-
chachos esta dolorida platica que entre
marido y muger pasaba. Los ministros
que le traian les dixéron que enjugasen
Jas lagrimas, que si lloraran quantas ca-
bian en el mar, no serian bastantes &
darle la libertad que habia perdido. Pre-
valecian en su llanto los muchachos, di-
ciendo 4 su padre : sefior , no nos dexe,
porque nos morirémos todos si se va.
El nuevo y extrafio caso enternecié las
entraflas de nuestros peregrinos, espe-
cialmente las de la tesorera Constanza,
Y todos se moviéron a rogar a los mi-
istros de aquel cargo fuesen contentos

M3
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de tomar su dinero , haciendo cuenty
que aquel hombre no habia sido en ¢]
mundo , y que les conmoviese 4 no de.-
xar viuda 4 una muger, ni huérfanos
4 tantos nifios. En fin, tanto supiéron
decir , y tanto quisiéron rogar , que el
dinero volvié 4 poder de sus duefos, y
la muger cobré su marido, y los nifis
4 su padre. La hermosa Constanza,, rica
despues de condesa , mas cristiana que
birbara, con parecer de su hermano
Antonio , di6 4 los pobres perdidos cin-
cuenta escudos de oro con que se co-
braron, y asf se volviéron tan contentos
como libres, agradeciendo al cielo ya
los peregrinos la tan no vista como no es-
perada limosna. Otro dia pisironla tierra
de Francia, y pasando por Langiiedoc,
entrdron en la Provenza, donde en otro
meson hallaron tres damas francesas de
tan extremada hermosura, que 4 no ser
Auristela en el mundo, pudieran aspi-
rar 4 la palma de la belleza, Parecian
sefloras de grande estado segun el apa-
Tato con que se servian : las quales vien-
do los peregrinos , asi les admir6 la ga-
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Jlardfa de Priandro y de Antonio, como
Ja sin ignal belleza de Auristela y de
Constanza. Llegaronlas 4 si, y habla-
sonlas con alegre rostro y cortés come-
dimiento : preguntironlas quién eran en
Jengua castellana , porque conociéron
ser espafiolas las peregrinas, y en Fran-
cia ni varon ni muger dexa de aprender
la lengua castellana. En tanto que las se-
fioras esperaban la respuesta de Auris-
tela, 4 quien se encaminaban sus pre-
guntas , se desvi6 ‘Periandro & hablar
con un criado que le parecié ser de las
ilustres francesas, Preguntéle quicn eran,
y adénde iban, y él le respondi6 di-
ciendo: el duque de Nemurs, que es
uno de los que llaman de la sangre en
este reyno , es un caballero bizarro y
muy discreto , pero muy amigo de su
gusto ; es recien heredado, y ha pro-
puesto de no casarse por agena voluntad
sino por la suya , aunque se le ofrezca au-
mento de estado y de hacienda, y aun-
que vaya contra el mandamiento de su
rey : porque dice que los reyes bien
pueden dar la muger 4 quien quisieren

M 4
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de sus vasallos , pero no el gusto de re.
cibirla. Con esta fantasfa , locura 6 djs.
crecion , 6 como mejor debe llamarse,
ha enviado 4 algunos criados suyos 3
diversas partes de Francia 4 buscar al.
guna muger , que despues de ser prin-
cipal , sea hermosa, para casarse cop
ella, sin que reparen en hacienda, por-
que él sc contenta con que la dote sea
su calidad y su hermosura. Supo la de
estas tres sefloras, y enviome 4 mi que
le sirvo para que las viese , y las hicie-
se retratar de'un famoso pintor que en-
Vi6 conmigo : todas tres son libres W
todas de poca edad , como habeis vistos
la mayor , que se llama Deleasir, es
discreta en extremo, pero pobre: la me-
diana , que Belarminia se llama , €s bi-
zarra 'y de gran donayre, y rica media-
namente ; la mas pequefia,, cuyo nom-
bre es Feliz Flora , hace gran ventaja
a las dos en ser rica. Ellas tambien han
sabido el deseo del duque, y querrian,
segun 2 mi se me ha traslucido, ser ca=
da una la venturcsa de alcanzarle por
€sposo : y con ocasion de ir 4 Roma &
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ganar el jubileo de este afio, que es
como el centésimo que se usaba , han
salido de su tierra, y quieren pasar
por Paris y verse con el duque , fia-
das en el quizd que trae consigo la bue-
na esperanza ; pero despues, sefiores
peregrinos , que aqui entrasteis he de-
terminado de llevar un presente 4 mi
amo que borre del pensamiento todas y
qualesquier esperanzas que estas sefio-
ras en el suyo hubieren fabricado; por-
que le pienso llevar el retrato de esta
vuestra peregrina , {inica y general se-
fiora de la humana belleza , y si ella
fuese tan principal como es hermosa,
los criados de m1 amo no tendrian mas
que hacer , ni el duque mas que desear.
Decidme por vida vuestra , sefier , si es
casada esta peregrina, como se llama,
y qué padres la engendraron: 4 lo que
temblando respondi6 Periandro: su nom-
bre es Auristela : su viage 4 Roma,
sus padres nunca ella los ha dicho, y
de que sea libre os aseguro , porque lo
sé sin duda alguna ; pero hay otra cosa
en ello, que es tanlibre, y tan sefio-
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ra de su voluntad, que no la rendirg &
ningun principe de la tierra, porque di.
ce que la tiene rendida al que lo es del
cielo. Y para enteraros en que sepais
ser verdad todo lo que os he dicho, sa-
bed que yo soy su hermano, y el que
sabe lo escondido de sus pensamientos;
asi que no os servird de nada el retra-
tarla sino de alborotar el 4nimo de vues-
tro seflor , si acaso quisiere atropellar
por el inconveniente de la baxeza de
mis padres. Con todo eso , respondié el
otro , tengo de llevar su retrato, siquie-
ra por curiosidad , y porque se dilate
por Francia este nuevo mila gro de her-
mosura. Con esto se despidiéron, y Pe-
riandro quiso partirse luego de aquel
lugar, para no darsele al pintor para
retratar 4 Auristela. Bartolomé volvié
luego & aderezar el bagage , y 4 no es-
tar bien con Periandro por la priesa que
daba 4 la partida. El criado del duque
viendo que Periandro queria partirse
luego, se llegé 4 ¢l y le dixo: bien
quisiera , sefior , rogaros que os detu-
viérades un poco en este lugar , siquie-
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ra hasta la noche , porque mi pintor con
comodidad y despacio pudiera sacar el
retrato del rostro de vuestra hermana;

ero bien os podeis ir 4 la paz de Dios,
porque el pintor me ha dicho, que de
sola una vez que la ha visto la tiene tan
aprendida en la imaginacion , que la
pintaré 4 sus solas tan bien como si siem-
pre la estuviera mirando, Maldixo Pe-
riandro entre si la rara habilidad del
pintor ; pero no dexé por esto de par-
tirse , despidiéndose luego de las tres

llardas francesas , que abrazaron 4
Auristela y 4 Constanza estrechamente,
y les ofreciéron d= llevarlas hasta Roma
en su compafiia si de ello gustaban. Au-
ristela se lo agradeci6 con las mas cor-
teses palabras que supo, diciéndoles que
su volunrad obedecia 4 la de su herma-
no Periandro, y que asi no podian de-
tenerse ella ni Constanza , pues Anto=
nio, hermano de Constanza, y el suyo
se iban : y con esto se partiéron, y de
alli 4 seis dias llegaron 4 un lugar de la
Provenza, donde les sucedi6 lo que se
diri en el siguiente capitulo.
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CAPITULO XIV.

De los nuevos y nunca vistos peligros
en que se viéron.

La‘historia ,1a poesiay la pintura se sim-
bolizan entre si, y se parecen tanto, que
quando escribes historia , pintas, y quan

do pintas, compones, No siempre va en
un mismo peso la historia, ni la pintura
pinta cosas grandes y magniﬁcas , nila
possia conversa siempie por los cielos:
baxezas admite la historia, la pintura
yerbas y retamas en sus quadros, la poe-
sia tal vez se realza cantando cosas hu-
mildes. Esta verdad nos la muestra bien
Bartolomé, bagagero del esquadron pe-
regrino:el qual tal vez habla, y es escu-
chadoen nuestra historia. Este revolvien:
do en su imaginacion el cuento del que
vendio su libertad por sustentar 4 sus
hijos , una vez dixo , hablando con Pe~
riandro: grande debe de ser, seflor, la
fuerza que obliga 4 los padres 4 susten-
tar & sus hijos; si no digalo aquel hom-
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bre que no quiso jugarse por no per-
derse , sino empefarse por sustentar 4
su pobrc familia, La libertad » Segun yo
he oido decir , no debe de ser vendida
por ningun dinero, y este la vendio por
tan pcco, que lo llevaba la muger en
la mano. Acuérdome tambien de haber
oido decir 4 mis mayores, que llevando
a ahorcar 4 un hombre anciane, y ayu-
dindole los sacerdotes 4 bien morir, les
dixo : vuesas mercedes se sosieguen , y
déxeame morir despacio, que ‘aunque
es terrible este paso en que me veo,
muchas veces me he visto en otros mas
terribles, Preguntaronle ;y quales eran?
Respondioles que el amanecer Dios, y el
rodearle seis hijos pequefios pidiéndole
pan, y no teniéndolo para darselo: la
qual necesidad me puso la ganzfia en la
mano y fieltros en los pies con que fa=
cilité mis hurtos , no viciosos , sino ne-
cesitados. Estas razones llegiron 4 los
oidos del sefior que le habia sentenciado
al suplicio , que fuéron parte para vol
ver la justicia en misericordia, y la cul-
Pa en gracia, A lo que respondio Pe-
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riandro : el hacer el padre por su hijo
es hacer por si mismo , porque mi hijo
es otro yo, en el qual se dilata y e
continfia el ser del padre; y asi como
es cosa natural y forzosa el hacer cada
uno por si mismo, asi lo es el hacer por
sus hijos, lo que no es tan narural nj
tan forzoso hacer los hijos por los pa-
dres, porque el amor que el padre tie-
ne 4 su hijo desciende , y el descender
es caminar sin trabajo, y el amor del
hijo con el padre asciende y sube,, que
es caminar cuesta arriba: de donde ha
nacido aquel refran: un padre para cien
hijos, 4ntes que cien hijos para un pa-
dre. Con estas platicas y otras entrete-
nian el camino por Francia ; la qual es
tan poblada, tan llana y apacible , que
4 cada paso se hallan casas de placer,
adonde los sefiores de ellas estan casi to-
do ¢l afio, sin que se les dé algo por
estar en las villas ni en las ciudades. A
una de estas llegdron nuestros viandan-
tes, que estaba un poco desviada del
camino real. Era la hora de medio dia:
herian los rayos del sol derechamente 4
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la tierra , entraba el calor, y la sombra
de una gran torre de la casa les convidé
que alli esperasen 4 pasar la siesta, que
con calor riguroso amenazaba. El soli-
cito Bartolomé desembarazé el bagage,
y tendiendo un tapete en el suelo, se
sentdron todos 4 la redonda, y de los
manjares, de quien tenia cuidado de ha-
cer Bartolomé su repuesto, satisfaciéron
la hambre , que ya comenzaba 4 fati-
garles 5 pero apénas habian alzado las
manos para llevarlo 4 la boca, quando
alzando Bartolomé los ojos, dixo 4 gran-
des voces : apartaos , sefiores, que no sé
quien baxa volando del cielo, y no serd
bien que nos coja debaxo. Alziron todos
la vista, y viéron baxar por el ayre una
figura, que éntes que distinguiesen lo
que era ya estaba en el suelo junta casi
dlos pies de Periandro : la qual figura
era de una muger hermosisima , que
habiendo sido arrojada desde lo alto de
la torre, sirviéndole de campana y de
alas sus mismos vestidos , la puso de pies
¥ en el suelo sin dafio alguno: cosa po-
sible sin ser milagro, Dexdla el suceso
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atonita y espantada, como lo queddron
los que volar la habian visto. Oyéron
en la torre gritos, que los daba otra my-
ger , que abrazada con un hombre, pa-
recia que pugnaban por derribarse el
uno al otro: socorro, socorro, decia la
muger , socorro, seflores , que este loco
quiere despeflarme de aqui abaxo. La
muger voladora, vuelta algun tanto en
si, dixo: si hay alguno que se atreva
4 subir por aquella puerta, senalando-
les una que al pie de la torre estaba,
librara de peligro mortal & mis hijos, y
a otras gentes flacas que alli arriba es-
tan. Periandro impelido de la generosi=
dad de su animo se entr6 por la puer-
ta, y a poco rato le viéron en la cum-
bre de la torre abrazado con el hombre
que mostraba ser loco , del qual qui-
tandole un cuchillo de las manos , pro-
curaba defenderse ; pero la suerte , que
queria concluir con la tragedia de su vi-
da, orden6 que entrdmbos 4 dos vinie-
sen al suelo cayendo al pie de la torre,
el loco pasado el pecho con el cuchillo
que Periandro en la mano traia, y Pe-
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viandro vertiendo por ios ojos, narices
y boca cantid_ad de sangre , que como
no tuvo vestidos anchos que le susten-
tasen en el ayre , hizo el golpe su efec-
to, y dexOle casi sin vida. Auristela, que
ast le vio, creyendo indubitablemente
que estaba muerto , se arroj6 sobre él,
y sin respeto alguno, puesta la boca con
la suya , esperaba a recoger en si algu-
na reliquia, si del alma le hubiese que-
dado; pero aunque le hubiera quedado,
no pudiera recibirla, porque los traspi=
llados ‘dientes le negaran la entrada.
Constanza dando lugar 4 la pasion’, no
le pudo dar 4 mover el paso para ir &
“socorrerla , y quedése en el mismo sitio
donde la hall6 el golpe pegada los pies
al suelo , como si fueran raices, 6 co-
mo si ella fuera estatua de: duro mar-
mol formada. Antonio su hermano acu-
di6 & apartar los semivivos,, y 4 dividir
los que ya pensaba ser cadaveres: sola
Bartolomé fué el que mostré con los
ojos el grave dolor que en el alma sen-
tia llorando amargamente. Hstando to=

dos en la amarga afliccion que he dicho,
Tom. I11,
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sin que hasta enténces ningpna lengua
hubiese publicado su sentimiento, vié.
ron que hicia ellos venia un gran tro.
pel de gente,, la qual desde el caming
real habia visto el vuelo de los caidos,
y venian 4 ver el suceso, y era el tropel
que venia las hermosas damas francesag
Deleasir , Belarminia, y Feliz Flora,
Luego como llegaron conociéron 4 Au-
ristela y 4 Periandro, como aquellos que
por su singular belleza quedaban impre-
sos en la imaginacion del que una vez
los miraba. Apénds la compasion les ha-
bia hecho apear para socorrer, si fuese
posible , la desventura que miraban,
quando fuéron asaltados de seis i ocho
‘hombres armados que por las espaldas
1es acometiéron. Este asalto puso en las
manos de Antonio su arco y sus flechas,
-que siempre las tenia 4 punto, 6 ya para
ofender, 6 ya para defenderse. Uno de
dos armados con descortes movimiento
asio’a Feliz Flora del brazo y la puso
en‘el arzon delantero de suvsilla, y di-
%0 , volviéndose a los demas compatie-
ros ¢ esto es hecho, esta me basta; de-
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mos la vuelta. Antonis; qire nunca se pa-
go de descortesias | pos puesto’ todo ' te-
mor , puso una’ flecha en el arco, ten=
dié quanto pudo- el brazo izquierdo, v
con la'derecha ‘estiré"la cuerda hasta
que llegd al diestro oido , de modo-que
las dos puntas y extremos del arco casi
s¢ juntaron, y tomando’ por blanco al
robador de Feliz Flora; dispard tan de-
rechamente la flechia ;" que sin ‘tocar 4
Feliz Flora sind’en una parte del velo
con que se cubria la‘cabeza, pasé alsal-
teador el pecho de‘parte & parte; ‘Ac-
di6 4 su venganza umo dé sus compéfie-
105, y sin dar lugar @ 'que otra vez An-
‘tonio el arco armase'; le dié ‘una herida
en la cabeza, tal que di6 con €l'én el
suelo mas muerto que vivo: visto lo qual
de Constanza, dexd de'ser ‘estatua y-¢ot-
1i6 4 socorrer 4 su hermano , que el pa-
Tentesco calienta 1o’ sangre , que sucle
helarse en la mayor amistad : 'y fo uno
¥ lo'6tro son'indicios y sefiales de''de-
masiado ‘amor. Ya en ésto' habian salido
de la casa gente armada, y los criados
delas rres'damas apercibidos de piedras,

Na
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digo los que no, tenian armas, se pusié-
yon en defensa de su sefora. Los saltea-
dores, que viéron muerto 4 su capitan,
y que segun los defensores acudian po-
dian ganar poco. en, aquella empresa,
«especialmente considerando ser locura
ayentugar las vidas por quien ya no po-
idia, premiarlas , volviéron las espaldas,
yidexédron el campo solo. Hasta aquide
\esta batalla pocos golpes de espada he-
.mos ‘oido , pocos, instrumentos 'bélicos
han sonado : el sentimiento que por los
_muertos suelen hacer los vivos no ha sa-
lido. 4. romper los ayres , las lenguas en
amargo silencio tienen depositadas sus
«quejas ;. solo algunos ayes entre roncos
igemidos andan envueltos, especialmen-
te. enlos pechos, de las lastimadas An-
xistela y Constanza , cada_qual abraza-
.da con su hermano ; sin poder aproye-
charse de las quejas con que se alivian
los, lastimados corazones; pero en fin, el
cielo gue teniadeterminado de no dexar-
las: morir ; tan apriesa y tan sin quejar-
se »iJes despegd. las lenguas , que. al
paladar pegadas tenian, y la de Auus;
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tela prorumpié en ‘razones semejantes. '

No sé yo , desdichada; cémo busco
aliento en un muerto, 6 cémo , ya que
le tuviese , puedo''séntirle, siestoy tan
sin'él;’que ni sé siHablo ‘ni'si respiro.
jAy’, hermano , y que <aida ha sido es=
ta que asi ha derribado mis esperanzas!
Como que la grandeza’'de vuestro lina=
ge no se hubiera opuesto a vuestra des-
ventura: jmas como podria ella ser gran-
de'si vos no lo fuérades? En los'montes
mas levantados caen los rayos , yiadon-
de hallan mas resisteficia hacen'mas‘da~
flo. Monte érades vos , pero monte hu-:
milde , que con las ‘sombras de vuestra
industria ,'y de vuestra’ discrecion os en-
cubriades ‘2 los ojos de-las gentes, 'Ven=
tura tbades 4 buscar en la mia ; perola
muerte ha atajado’el paso, encaminan=
do el 'mio 4 la sepultura: {Quan cierta la
tendra la reyna vuestra madre , quando
a sus oidos llegue vuestra no esperada
muerte ! jAy de mi! otra vez sola y en
tierra agena , bien asi como verde hiedra
4 quien ha faltado su ' verdadero arri-
mo! Estas palabras de reyna, de mon-

N

3
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tes-y. grandezas,-tenian atentos. los  oi-
dos de los circunstantes que las escucha.
ban ;. y anmentoles la admiracion las que
tambien decia Constanza , que en sug
faldas tenia; 2 su mal herido hermano,
apretandole la.herida y tomandole la
sangre la compasiva Feliz Flora , que
con un lienzo ‘suyo blandamente se Je
exprimia., obligada.de haberla el heri-
do:librado de su deshonra. jAy! digo, de.
cia-y amparo mio, ide que ha. servido
haberme levantado la fortuna al titulo de
sefloray si me habia. de . derribar' al de
desdichada? Volved,, hermano. en vos,
si:quereis que yo vuelva.en mi ( 6:sino
haced, 6 piadosos cielos ). que una mis-

ma. muerte nos cierre.1os ojos,y una mis-

wa sepultura nos.eubra los cuerpos; que

S

el: bien que sin-pensar me habia:venido,, *

10 ;podia traer otro; descuento. qué- la.
presteza de acabarse.- Con esto. se que-:

dé desmayada ; y, Ausistela ni' mas ni
menos;, de-modo-qiie tan muertas pare=-

cian ellas y aun -mas . que los heridos.:
La dama que cayé de la torre , c¢ausa

principal dela.caida de Periandro, man-

AT 4
- ri
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d6 4 sus criados , que ya habian venido
muchos de la casa , que le llevasen al
Jecho del conde Domicio su sefior : man-
dé tambien llevar 4 Domicio su marido
para dar orden en sepultarle. Bartolomé
tomé en brazos 4 su sefior Antonio, &
Constanza se los di6 feliz Flora, y 4
Auristela Belarminia y Deleasir: y en
esquadron doloreso y con amargos pasos
se encaminaron 4 la casi real casa.

CAPITULO XV,

Sanan de sus heridas Peériandro y An-
tonio : prosiguen todos su wviage en com-
paiiia de las tres damas francesas. Li-

bra Antonio de un peligro @& Feliz
Flora. :

Pnco aprovechaban las discretas razo-
nes que las tres damas francesas daban 4
las dos lastimadas Constanza y Auris-
tela , porque en las recientes desventu-
ras no hallan lugar consolatorias per-
suasiones. El dolor y el desastre que
de repente sucede , no de improvisoad-

N 4
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mite consolacion alguna por discreta que
sea ': la apostema duele miéntras no se
ablanda , y el ablandarse requiere tiem-
po, hasta que llegue el de abrirse; y asi
miéntras se llora , miéntras se gime,
miéntras se tiene delante quien mueva
al sentimiento, 4 quejas y a suspiros, no
es discrecion demasiada acudir al reme-
dio con agudas medicinas. Llore, pues,
algun tanto mas Auristela, gima algun
espacio mas Constanza , y cierren en-
trambas los oidos 4 toda consolacion , en
tanto que la hermosa Claricia nos cuen=
ta la causa de la locura de Domicio su
esposo , que fué, segun ella dixo" 4 las
damas francesas, que antes que Domicio
con ella se desposase , andaba enamora-
do de una parienta suya , la qual tuvo
casi indubitables esperanzas de casarse
con él. Saliéle en blanco la suerte ; para
que ella, dixo Claricia, la tuviese siem=
pre negra : porque. disimulando ' Lorena,
que asi se llamaba la' parienta de- Domi-
cio, el enojo que habia recibido del ca-
samiento de mi esposo, dié en regalarle
con muchos y diversos presentes ', pues-
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toque mas bizarros y de buen parecer
que’ costosos , entre los quales le envié
ana vez , bien asi como envi6 la falsa
Deyanira la camisa a Hércules : digo
que le envi6 unas camisas , ricas por el
lienzo y por la labor vistosas: apénas se
puso una, quando perdié los sentidos y
estuvo dos dias como muerto, puésto
que luego se la quitiron, imaginando
que una esclava de Lorena , que estaba
en opinion de maga la habria hechizado.
Volvié i la vida mi esposo; pero con
sentidos tan turbados y tan trocados,
que ninguna accion  hacia que no fuese
de loco, y no de loco manso , sino de
cruel, furioso y desatinado, tanto que era
necesario tenerle en cadenas: y que aquel
dia estando ella en aquella torre, se ha-
bia soltado el loco de las prisiones y
viniendo 4 la torre-, la habia echado por
las ventanas abaxo , & quien el cielo so-
corrié con la anchura de sus vestidos, 6
por ‘mejor decir, con la acostumbrada
misericordia de Dios, que mira por los
inocentes. Dixo como aquel peregrino
habia subido 4 la torre 4 librar 4 una
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doncella ; 4 quien el loco queria derrj.
bar al suelo; tras la qual tambien, des.
peflara 4 otros dos pequefios hijos que
en la torre estaban ; pero el suceso fug
tan contrario , que el conde y el pere-
grino se estrelldron en la dura tierra , el
conde herido de una mortal herida y el
peregrino con un cuchillo en la mano,
que al parecer se le habia quitado 4 Do-
micio, cuya herida era tal, que no fue-
ra menester servir de afadidura para
quitarle la vida , pues bastaba la caida,
En esto Periandro estaba sin sentido en
el lecho , adonde acudiéron maestros 4
curarle y 4 concertarle los deslocados
huesos: diéronle bebidas apropiadas al
caso : halldronle pulsos, y algun tanto de
conocimiento de las personas que al re-
dedor de s tenia, especialmente de An-
ristela, 4'quien con voz desmayada, que
apénas podia entenderse, dixo: hermana,
yo. muero en la fe catélica cristiana;, y
en la de quererte bien : y no hablé , ni
pudo hablar mas palabra por enténces.
Toméron la sangre 4 Antonio , y ten-
tandole los cirujanos la hierida , pidiéron
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Jlbricias 4 su hermana , de que era mas
ande que mo:tal, y.de que presto ten-
dria salud con ayuda del cielo : dioselas
Feliz Elora , adelantandose 2 Constan-
za, qne se las iba 4 dar,y aunse las
di6, y los cirujanos las tomaron de en-
trambas por  no ser. mada escrupulosos.
Un mes , © poco mas estuviéron los en-
fermos curandose , sin querer dexarlos
Jas sefioras francesas: tanta fué la_amis-
tad que. travaron, y el gusto que sintié-

ron de la discreta conversacion de Au-

ristela y de Constanza , y de los dos sus
bermanos , especialmente Feliz Flora,
que no acertaba a quitarse de Ja cabece-
rade Antonio , amandole con un tan co-
medido amor , que no se extendia 4 mas
que 4 ser benevolencia y a ser como agra-
decimjento del bien que de €l habia re-
cibido quando su saeta la libré de las ma-
nos de Rubertino , que segun Feliz Flo-
1a contaba ,era un caballero sefior de un
astillo , que cerca de otro suyo te-
nia : el qual Rubertino , llevado, no de
perfecto , sino de vicioso amor , habia
dado en seguirla y perseguirla , y en ro-
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garlale diese la’ mano de esposa ; pero
que‘ella por mil experiencias , y porly
fama que pocas veces miente , habia co.
nocido ser Rubertino de 4spera y' cruel
condicion , y de mudable y antojadiza
voluntad , no habia querido condeéscen.
der con su demanda, 'y que imaginaba
que acosado de sus desdenes, habria sa-
lido al camino 4 robarla, y @ hacer de
ella por fuerzalo que la voluntad” no
habia" podido ; pero’que la flecha de
Antonio habia cortado todos sus crueles
y mal fabricados designios, y ‘esto'le
movia 4 mostrarse agradecida. Todo'es-
to que - Feliz Flora dixo , pasé ast sin
faltar panto, y quando se lleg6 el dela
sanidad de los enfermos , y sus fuerzas
comenzaron 4 dar muestras de ella, volv
viéron 4 renovarse sus deseos , 4 lo mé-
nos los de volver 4'su camino &'y asi lo
pusiéron por obra , acomodéndose de to
das las cosas necesarias; sin que, como
esta dicho , quisiesen las sefioras france-
sas dexar 4 los peregrinos, 4'quien y4
trataban con admiracion'y con Tespecto,
porque las razones del llanto de Auris
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tela les habia hecho concebir en sus
4nimos - que debian de ser grandes sefio-
res : que tal vez la magestad suele cu-
prirse de burriel , y la grandeza vestir-
s¢ de humildad. En efecto con perple-
%08 Ipensamicntos los :_n_iraban: el pobre
acompanamiento suyo lo_s hacia tener en
estima de condicion:mediana ; el brio de
sus personas y la belle_za de sus rostros
levantaba su calidad al cielo , y asi en-
tre el si y el no andaba dudosa, Orde-
ndron las damas francesas que fuesen
todos ‘a caballo , porque la caida de
Periandro no consentia_que se: fiase de
sus pies., Feliz Flora, agradecida al gol-
pede Antonio el barbaro, no sabia qui-
tarle de sulado, y tratando del atre~
vimientode Ruberting, 4 quien dexaba
muerto y enterrado, y de la extrafia
historia_del conde Domicio, 4 quien las
joyas de su prima , juntamente con qui-
tarle el juicio, le habian quitado la vi-
da, y del vuelo milagroso de su mu-
%er » mas para ser admirado que creido,
legiron 4 un rio , que se vadeaba con
algun trabajo. Periandro fué de parecer
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que se buscase la puente ; pero todos Jo
demas no viniéron en €l: y bien asi'¢q.
mo quando al represado rebafio de mgn.
sas ovejas, puestas ‘en lugar estrecho,
hace camino la una 4 quien las demas ]
momento siguen , Belarminia s¢ arrojé
al agua, 4 quien todos siguiéron sin qui-
tarse del lado de Auristela Periandro,
ni del de Feliz Flora Antonio, llevan-
do tambien juntoa sia su hermana Cons.
tanza. Ordené , pues, la suerte que no
fuese buena la de Feliz Flora, porquela
corriente del agua le' desvanecié la ca-
beza’, de modo que sin poder tenerse
di6 consigo en mitad de la'corriente,
‘tras ‘quien se abalanzé con no creida
‘presteza el cortés' Antonio , y sobre sus
hombtos como 2 otra nueva Etropa, la
puso en la seca‘arena de la contruria ri-
bera. Ella viendo el presto beneficio, le
dixo: muy cortés eres , espafiol , 4 quicn
Antonio respondi6 : si mis cortesias ‘no
naciéran de tus peligros , estimaralas'en
algo ; pero como nacen de ellos , 4ntes
me descontentan que alegran. Pasé en
fin el ( como he dicho otras ‘veces”) het-
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moso esquadron y llegdron al anochecer
4 una caseria , que junto con serlo era
meson , en el qual se aloj4ron 4 toda su
voluntad : y lo que’ en él les sucedio,
nuevo estilo y nuevo capitulo pide.

CAPITULO  XVI,

De como encontraron con Luisa la muger
del Polaco : y lo que les contd un escude-
ro de la condesa Ruperta.

Cosas y casos suceden en el mundo,
que si la imaginacion 4ntes de suceder
pudiera hacer que’ asi sucedieran, no
acertara & trazarlos : y asi muchos por la
raridad con que acontecen pasan pla-
2ade apécrifos, y no son tenidos por
tan verdaderos como lo son, y asi es
menester que les ayuden juramentos , 6
4 lo ménos el buen crédito de quien los
Cuenta ; aunque yo digo que mejor se-
Ha no contarlos , segun lo aconse-
jan aquellos antiguos versos castellanos,
que dicen : :
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Las cosas de admiracion
No las digas , ni las cuentes,
Que no saben todas gentes
Como son.

La primera persona con quien en-
contré Constanza fué con una moza de
gentil parecer, de hasta veinte y dos
afos , vestida 4 la espafiola , limpia y
aseadamente , la qual llegandose a Cons-
tanza le dixo en lengua castellana : ben-
dito sea Dios , que veo gente, si no.de
mi tierra , 4 lo ménos de mi nacion es-
pafola ! {Bendito sea Dios , digo ‘otra
vez , que oiré decir vuesa merced y
no sefloria hasta los mozos de cocinal De
esa manera, respondié Constanza : vos,
sefora , zespafold debeis de ser? Y como
si lo soy, respondi6 ella, y aun de la
mejor tierra de Castilla. ;De qual ? re-
plicé Constanza, De Talavera de la
reyna , respondi6 ella, Apénas hubo
dicho esto. , quando 4 Constanza le vi=
niéron barruntos que debia de ser laes
posa de Ortel Banedre el Polaco, que
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poradtltera quedaba presa en Madrid,
cuyo marido persuadido de Periandro
]a habia dqudo presa, éidose 4%su tier-
r:y enuninstante fabricé en su-jma-
ginacion un monton de' Cosas , que pues-
tas en efecto, le sucediéron casi como las
habia pensado. Toméla por la ma
fuese donde estaba Auristela , y
tindola aparte con Periandro , les“dt~
seflores, vosotros estais dudosos de que si
la ciencia que yo tengo de adivinar es
falsa 6 verdadera, la qual ciencia no se
acredita con decir las cosas que  estan
por venir , porque solo Dios las sabe , y
si algun humano las acierta , es acaso, 6
por algunas premisas 4 quien la expe-
riencia de otras semejantes tiene acredi-
tadas : si yo os dixese cosas pasadas que
10 hubiesen llegado , ni pudiesen llegar
4 mi noticia ;qué diriades ? ;Queréislo
ver? Esta buena hija que tenemos de-
lante, es de Talavera de la Reyna, que
Se casé conun extrangero Polaco, quese
lamaba , si mal no me acuerdo , Ortel

nedre , & quien ella ofendié con algu-
2 desenvoltura con un mozo de meson
Tom, 111, 0
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que vivia frontero de su casa, la qual
llevada de sns ligeros pensamientos sy
en los brazos de sus pocos afios, se salig
de casa de sus padres con el tal mozq

fué presa en Madrid con el addltero,
donde debe de haber pasado muchog
~ jos,asi en la prision, como en ]

<+t llegado hasta aqui, que quiero
~-2tella nos los cuente; porque aunque
yo los adivine , ella nos los contara con
mas puntualidad y con mas gracia, jAy
cielos santos ! dixo la moza, y jquién es
esta sefiora que me ha leido mis pensa-
mientos ? ;Quien es esta adivina, que asi
sabe la desvergonzada historia de mi vi-
da? Yo, senora, soy esa addltera,
yo esa presa y condenada 4 destier-
ro de diez afios , porque no tuve parte
que me siguiese : y soy la que aqui es-
toy en poder de un soldado espafiol
que va aItalia, comiendo el pan con
dolor, y pasando la vida que por mo-
mentos me hace desear la muerte. Mi
amigo el primero murié en la cércel:
este que no sé en qué niimero ponga, me
socorrié en ella, de donde me saco, y
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como he dicho , me lleva Por esos mun-
dos con gusto suiyo y con pesar mio; que
10 SOy tan tonta que no conozca el pe-
ligro en que traygo el alma en este va-
gabundo estado. Por quien Dios es, se-
fores , pues sois espafoles , pues sois
cristianos, y pues sois principales, segun
lo da 4 entender vuestra presencia, que
me saqueis del poder de este espafiol,
que serd como sacarme de las garras
de los leones. Admirados quedaron Pe-
riandro y Auristela de la discrecion
sagaz de Constanza ; y concediendo
con ella, la reforzéron ¥ acreditiron,
y aun se moviéron 4 favorecer con to-
das sus fuerzas 4 la perdida moza , la
qual dixo que el espafiol soldado 1o
iba siempre con ella , sino una jornada
adelante , 6 atras, por deslumbrar 4 la
justicia. Todo eso esth muy bien, di-
¥o Periandro , y aqui darémos traza en
&0 vuestro remedio ; que la que ha sa-
bido adivinar vuestra vida pasada, tam-
bien sabr4 acomodaros en la venidera,
Sed vos buena , que sin el cimiento de
la bondad no se puede cargar ningusa

02
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cosa que lo parezca : no os desvieis por
ahora de nosotros , que vuestra edad , y
vuestro rostro son los mayores contra-
rios que podeis tener en las tierras extra-
fias. Lloré la moza , enterneciése Cons-
tanza , y Auristela mostré los mismos
sentimientas , con que obligé 4 Perian-
dro 4 que el remedio de la moza busca-
se. En esto estaban quando llegé Bar-
tolomé , y dixo : sefiores , acudid 4 ver
la mas extrafia vision que habreis visto
en vuestra vida : dixo esto tan asusta-
do, y tan como espantado , que pen-
sando ir 4 ver alguna maravilla extra-
fia , le siguiéron ; y en un apartamien-
to algo desviado de aquel donde esta-
ban alojados los peregrinos y damas,
viéron por entre unas esteras un apo-
sento todo cubierto de luto, cuya 16-
brega escuridad no les dexé ver parti-
cularmente lo que en él habia : y estin-
dole asi mirando , llegé un hombre an-
ciano, todo cubierto asimismo de luto,
el qual les dixo : sefiores, de aqui 4 dos
horas, que habra entrado una de la no-
che, si gustais de ver 4 la sefiora Ru-
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perta , sin que ella os vea, yo haré que
la veais: cuya vista os dara ocasion de
que os admireis , asi de su condicion,
como de su hermosura. Sefior , respon-
di6 Periandro, este nuestro criado que
aqui esta, nos convidé 4 que viniésemos
4 ver una maravilla , y hasta ahora no
hemos visto otra , que la de este apo-
sento cubierto de luto, que no es ma-
ravilla ninguna. Si volveis 4 la hora
que digo , respondi6 el enlutado , ten-
dreis de qué maravillaros ; porque haz
breis de saber, que en este aposento se
aloja la sefiora Ruperta , muger que fué
apénas ‘hace un afio del conde Lam=
berto de Escocia; cuyo matrimonio 4 él
le cost6 la vida, y a ella verse en tér-
minos'de perderla 4 cada paso , a cau=
sa que Claudino Rubicon , caballero
de los principales de Escocia , 4 quien
las riquezas, y el linage hiciéron sober«
bio., y la condicion’ algo enamorada;
quiso bien 4 mi sefiora  siendo domce-
lla : de la qual si no fué aborrecidoz &
lo ménos fué desdefiador, como lo:maos+
tr6 el casarse con el condermi sefior, Es*

03
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ta presta resolucion de mi sefiora la
bautizo  Rubicon en deshonra y me-
nosprecio suyo, como si la hermosa Ry.
perta no hubiera tenido padres que se
lo mandaron , y obligaciones precisas
que la obligaran 4 ello , junto con ser
mas acertado ajustarse las edades entre
los que se casan ; que si puede ser,
siempre los afios del esposo con el nii-
mero de diez han de llevar ventaja 4
los de la muger, 6 con algunos mas,
porque la vejez los alcance en un mis-
mo tiempo. Era Rubicon varon viudo,
yque tenia un hijo de casi veinte y un
afos, , gentil hombre en extremo, y de
mejores condiciones que el padre., tan-
to, que si €l se hubiera opuesto 4 la c4-
tedra de mi sefiora , hoy viviera mi se-
for el conde;’y mi sefiora estuviera
mas alegre, Sucedié , pues, que yendo
mi sefiora Ruperta 4 holgarse con su
su esposo & una villa suya , acaso, y
sin.pensar , en un despoblado encontra=
mos«@ Rubicon .con muchos criados su-
yos qué le: acomgaiiaban. Vié 4 mi sed

figra ;- y su-vista- -despertd el agravio
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que @ su parecer se le habia hecho, y
fué de suerte , que en lugar del amor
paci6 la ira , y de la ira el deseo de ba-
cer pesar a mi sefiora : y como las ven-
ganzas de lrfs que bien se han querido
sobrepujan a las ofensas hechas , Rubi-
con despechado , impaciente y atrevi-
do, desenvaynando la’ espada, corrié
al conde mi Sefior, que éstaba inocen-
te de este caso , sin que tuviese lugar
de prevenirse del dafio que no temia,
y envaynandosela en el pecho, dixo:
Tt me pagaras lo que no me debes; y
si esta es crueldad, mayor la usé tu es-
posa para conmigo , ‘pues no una vez
sola, ‘sino cien mil "mé quitan la vida
sus desdenes. A todo esto me hallé yo
presente , of las palabras , y’vi con mis
ojos , y tenté con las manos la herida:
escuché los llantos de mi sefiora, que
penetraron los cielos. Volvimos 4 dar
sepultura al conde, y al enterrarle, por
6rden de mi sefiora se le cortd la cabe-
Za, que en pocos dias con cosas que
se aplicaron quedé descarnada, y en
solamente los huesos : mandéla mi se-

0 4
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flora poner en una caxa de plata, sobre
la qual,’ puestas sus manos, hizo esta
juramento; pero olvidaseme por decir,
como el cruel Rubicon, 6 ya por me-
nosprecio, 6 ya por mas crueldad, ¢
quizd con la turbacion descuidado , se
dex6 la espada envaynada en el pecho
de mi sefior , cuya sangre aun hasta
ahora muestra estar casi reciente én ella,
Digo, pues, que dixo estas palabras:
yo la desdichada Ruperta, 4 quien han
dado los cielos solo nombre de hermo-
sa, hago juramento al cielo, puestas
las manos sobse estas dolorosas reliquias,
de vengar la muerte de mi esposo con
mi poder y con.mi:industria,isi bien
aventurase en ello una y mil véces. esta
miserable vida que tengo, sin:que me
espanten trabajes ;: 'sin que me; falten
ruegos. hechos a4 quien pueda favore-
cerme; y en tanto que no:legare &
efecto-este mi justo, si no cristiano de-
s€o0, juro que mi vestido serd negro, mis
aposentos lobregos , mis-manteles tris-
tes, y mi compafifa la misma soledad.
A la mesa estardn presentes estas reli=
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quias ,que me atormenten el alma: es-
1 cabeza , que me diga sin lengua que
yengue su agravio: esta espada , cuya
fo enjuta sangre me parece que veo, y
la que alterando la mia no me dexe so-
segar hasta vengarme. Esto dicho, pa-
rece que templo sus continuas lagrimas,

di6 algun vado a sus dolientes sus-
piros. Hase puesto en ‘camino de Roma
para. pedir en Italia 4 sus principes fa-
yory ayuda contra el matador de su
esposo; que ain todavia la amenaza,
quiz temeroso, que: sucle ofender un
mosquito mas de lo- que puede favore-
cer un ‘4guila. Esto/, sefiores , vereis,
como he-dicho, de aquia dos horas: y
si no osdexare admirados, 6 yo no ha-
bré sabido contarlo ; 6 vosotros. ten-
dreis el corazon de marmol. Aqui dié
fin & st platica -el enlutado: escudero y
los peregrinos, sin-ver-a:Ruperta; des=
de luego se comenzaron @ admirar del
€aso, S sl

"
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CAPITULO XVIIL

Del dichoso fin que tuvo el rencor de
la condesa Ruperta.

Laia » segun se dice , es una revoly«
cion de la sangre , que estd cerca del
corazon , la qual se altera en el pecho
con la vista del objeto que agravia, y
tal vez con la memoria. Tiene por fil-
timo fin y paradero suyo la venganza,
que como la tome el agraviado, sin ra-
zon , 6 con ella; sosiega. Esto nos lo
dard 4 entender -la  hermosa Ruperta,
agraviada y airada’, y con tanto deseo
de vengarse de su‘contrario, que aun=
que sabia que era ya muerto , dilataba
su célera por todos sus descendientes, sin
querer dexar, si pudiera , vivominguno
de ellos: que la célera de la muger no
tiene limite. Llegése la hora de que la
fuéron & ver los peregrinos sin que ella
los viese , y viéronla hermosa en todo
extremo , con blanquisimas tocas , que
desde la cabeza casi le llegaban 4 los



Y SIGISMUNDA , LIB, III. 219

ies , sentada delante de una mesa, so-
bre la qual tenia la cabeza de su espo-
s0 en la caxa de Qlata , la espada con
que le habian quitado la vida, y una
camisa , que ella se imaginaba que afin
no estaba enjuta de la sangre de su es-
POSO. Todas estas insignias dolorosas des-
pertéron suira ; la qual no tenia nece-
sidad que nadie la despertase , porque
nunca dormia. Levantose en pie, y pues-
ta la mano derecha sobre la cabeza del
marido , comenzé a hacer y a revalidar
el yoto y juramento que dixo el enlu-
tado escudero : llovian lagrimas de sus
ojos bastantes @ bafiar las reliquias de
su pasion : arrancaba suspiros del  pe-
cho , que condensaban el ayre cerca y
l§jos : afadia al ordinario juramento ra-
zones: que le agrababan , y tal vez pa-
recia .que arrojaba:por. los ojos , no la-
grimas , sino fuego ; ;y porla boca, no
suspiros , sino humo : tan sujeta la te-
nia su pasion ; y el-deseo de vengarse.
¢Véisla llorar , véisla suspirar, véisla no
estar en si , véisla blandir la-espada ma-
tadora , véisla besar la camisa’ensan-



220  HISTORIA DE PERSILES
grentada, y que rompe las palabras cop
con sollozos ? pues esperad no mas de
hasta la mafiana , y vereis cosas que og
den sugeto para hablar en ellas mijl sj.
glos, si tantos tuviésedes de vida, Ep
mitad de la fuga de su dolor estaba Ry-
perta, y casi en los umbrales de gy
gusto, porque miéntras se amenaza, des-
cansa el amenazador, quando se llegg
a ella uno de suscriados, como si se
llegara una sombra negra , segun venia
cargado de luto, y en mal pronuncia-
das palabras le dixo : sefiora , Croriano
cl galan el hijo de tu enemigo, se aca-
ba de apear ahora con algunos criados:
mira si quieres escubrirte , 6 -si quieres
que te conozca , 6 lo que serfa bien que
hagas, pues tienes lugar -para pensarlo,
Que no me conozca sy respondié Ruper=
ta, y avisad & todos.mis criados , ‘que
por descuido no me mombren, ni por
cuidado me descubran : y esto diciendo,
xecogié sus ‘prendas ; y mandé cerrar
el aposento;, y que:'ninguno entrase 4
hablarla: Volviéronse los peregrinos al
suyoy quedd ella sola 'y pensativa , y
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a0 sé cémo se supo que habia hablado
4 solas estas {1 semejantes razones. Ad-
vierte , 6 Ruperta , que los piadosos
cielos te han traido 4 las manos , como
simple victima al sacrificio, al alma de
tn enemigo , que los hijos , y mas los
tnicos, pedazos del alma son de los pa-
dres. Ea, Ruperta , olvidate de que
eres muger ; y si no quieres olvidarte
de esto , mira que eres muger, y agra-
yiada : la sangre de tu marido te esta
dando voces , y en aquella cabeza sin
lengua te esta diciendo : venganza, dul-
ce esposa mia, que me mataron sin cul-
pa,si, que no espantd la braveza de
Holofernes 4 la humildad de Judith,
Verdad es , que la causa suya fué muy
diferente de la mia : ella castigd 4 un
enemigo de Dios, y yo quiero castigar
4 un enemigo , que no sé si lo es mio:
aella le puso el hierro en las manos el
amor de su patria , y 4 mi me le pone
el de mi esposo. ; Pero para qué hago
yotan disparatadas comparaciones? ;qué
tengo que hacer mas, sino cerrar los
0jos, y envaynar el acero en el pecho
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de este mozo , que tanto seri mj ven-
ganza mayor , quanto fuere menor su
culpa? Alcance yo renombre de venga.
dora, y venga lo que vil:]iere: Jos de-
seos que se quieren cumplir, no repargy
€n Inconvenientes, aunque sean mor.
tales ; cumpla yo el mio, y tenga la sa-
lida por mi misma muerte, Esto di-
cho, did traza y 6rden en como aque-
lla noche se encerrase en la estancia de
Croriano, donde le di6 facil entrada, un
criado suyo , traydor por dadivas, aun-
que €l no pensé sino que hacia un gran
servicio 4 su amo , llevandole al lecho
una tan hermosa muger como Ruper-
ta; la qual puesta en parte donde no
pudo ser vista, ni sentida , ofreciendo
su suerte al disponer del cielo , sepul-
tada en maravilloso silencio , €5tuvo es-
perando la hora de su contento , que le
tenia puesto en la de la muerte de Cro=
riano. Llevé para ser instrumento del
cruel sacrificio un agudo cuchillo que
por ser arma mafiera , y no embarazo-
sa, le pareci6 ser mas 4 propésito : lle-
v6 asimismo una lanterna bien cerrada,
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en la qual ardia una vela de cera : re-
cogi6 los espix:ltus de manera, que apé-
nas osaba enviar la respiracion al ayre,
{Qué no hace una muger encjada? ;qué
montes de dificultades no atropella en
sus designios? ; qué enormes crueldades
no le parecen blandas y pacificas? No
mas, porque lo que en este caso se po-
dia decir , es tanto , que sera mejor de-
xarlo en su punto, pues nose han de
hallar palabras con que encarecerlo.
Llegése en fin la hora, acostése Croriano,
durmiése con el cansancio del camino, y
entregdse , sin pensamiento de su muer-
te ,al de su reposo. Con atentos oidos
estaba escuchando Ruperta si daba al-
guna sefial Croriano de que durmiese,
y aseguraronla que dormia , asi el tiem-
po que habia pasado desde que se acos-
t6 hasta entonces , como algunos dila-
tados alientos , que no los dan sino los
dormidos ; viendo lo qual , sin santi-
guarse , ni invocar ninguna deidad que
la ayudase , abri6 la lanterna, con que
qued6 claro el aposento, y mir6 donde
pondria los pies , para que sin tropezar
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la llevasen al lecho. Ea, bella matados
ra, dulce enojada , verdugo agradable,
executa tu ira , satisface tu enojo, bor-
ra y quita del mundo tu agravio , que
delante tienes en quien puedes haceilo;
pero mira , 6 hermosa Ruperta, si quie=
res , que no mires & este hermoso cupi-
do que vas 4 descubrir, que se desha-
ra en un punto toda la maquina de
tus pensamientos, Llego en fin, y tem.
blandole la mano, descubrié el rostro
de Croriano , que profundamente dor-
mia, y hallé en él la propiedad del es-
cudo de Medusa , que la convirtié en
marmol. Hall6 tanta hermosura , que
fué bastante a hacerla caer el cuchillo
de la mano, y 4 que diese lugar la
consideracion del enorme caso que co-
meter queria. Vié que la belleza de
Croriano , como hace el sol 4 la nie-
bla, ahuyentaba las sonibras de la muer- .
te que darle queria: y en un instante
no le escogié para victima del cruel sa-
crificio , sino para holocausto santo de
su gusto. Ay, dixo entre si , genercso
mancebo , y quin mejor eres t{i para ser
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mi esposo , que para ser objeto de mi
yenganza !”gqllé culpa tienes tfi de la
que cometio tu padre? ;y qué pena-se
ha de dar 4 quien no tiene culpa? G¢-
zate, gozate , j6ven ilustre, y quédese
enmi pecho mi venganza , y mi cruel-
dad encerrada; que quando se sepa, me-
jor nombre me dara el ser piadosa que
vengativa,. Esto diciendo, ya turbada
y arrepentida , se le cay6 la lanterna de
las manos sobre el pecho de Croriano,
que desperté con el ardor de la vela.
Hallése a escuras , quiso Ruperta sa-
lise de la estancia, y no acerté por’
donde : dié voces Croriano , tomé su
espada , y salté del lecho , y andando
por el aposento, topé con Ruperta, que
toda temblando le dixo: No me mates,
6 Croriano , puesto que soy una mu-
ger, que no ha una hora que quise y
pude matarte , y ahora me veo en tér-
minos de rogarte que no me quites la
vida. En esto entréron sus criados al ru-
mor con luces, y vié Croriano, y co=
noci6 a la bellsima viuda , como quien
V€ 4 la resplandeciente luna de nubes
Tom, I11. S o
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blancas rodeada. ; Qué es esto, sefiora
Ruperta ? le dixo: son los pasos de I,
venganza los que hasta aqui os han traj.
do, 6 quereis que os pague yo los de-
safueros que mi padre os hizo? que s
te cuchillo que aqui veo , qué otra se.
fial es , sino de que habeis venido 4 ser
verdugo de mi vida ? Mi padre es ya
muerto, y los muertos no pueden dar
satisfaccion de los agravios que dexan
hechos : los vivos si que pueden recom-
pensarlos ; y asi yo , que represento
ahora la persona de mi padre, quiero
recompensaros la ofensa que €l os hizo,
lo mejor que pudiere y supiere ; ‘pero
dexadme primero honestamente toca-
ros, que quiero ver si sois fantasma que
aqui ha venido, 6 4 matarme , 6 4 en-
gafiarme , 6 4 mejorar mi suerte, Em-
peorese la mia, respondi6 Ruperta , si
es que halla modo el cielo como empeo-
rarla , si entré este dia pasado en este
meson con alguna memoria tuya. Ve-
niste tl a él, no te vi quando entraste,
oi tu nombre, el qual despert6 mi cé-
lera, y me movié a la venganza: con-
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certé con un criado tuyo que me encer-
rase esta noche en este aposento : hice-
le que callase , sellandole la boca con
algunas dadivas : entré en él, apercebi-
me de este cuchillo, y acrecenté el de-
seo de quitarte la vida : sentf que dor-
mias , sali de donde estaba » ¥ 4 laluz
de una lanterna que conmigo trafa te
descubri , y vi tu rostro » que me mo-
vi6 4 respeto y & reverencia, de ma-
nera , que los filos del cuchillo se em-
botiron, el deseo de mi venganza se
deshizo. Cayéseme la vela de las ma-
nos , despertéte su fuego , diste voces,
quedé yo confusa, de donde ha suce-
dido lo que has visto. Yo no quiero mas
venganza , ni mas memorias de agra-
Vios : vive en paz , que yo quicro ser
la primera que haga mercedes por ofen-
825, siyano lo son el perdonarte la cul-
Pa que no tienes. Sefiora, respondié
Croriano , mi padre quiso casarse con-
tigo, t{1 no quisiste, ¢l despechado ma-
t64 tu esposo : muridse , llevando al
otro mundo esta ofensa: yo he quedado
fomo parte tan suya para hacer bien

Pa
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por su al-ma: si finieres que te entre.
gue la mia , recr.beme Por tu esposo;
si ya como he djcho , 1o eres fantas~
ma que me engafas , que las grandes
venturas que vienen de improviso, siem.
pre traen consigo alguna sospecha. Da.
me esos brazos, respondié Ruperta,.y
verés , seflor, como este mi cuerpo no
es fantastico , y que el alma que en ¢l
te entrego es sencilla, pura y verdade-
ra. Testigos fuéron de estos abrazos, y
de las manos que por esposos se diéron
los criados de Croriano , que habian
entrado con las luces. Triunfé aquella
noche la blanda paz de esta dura guer-
ra : volviése el campo de la batalla en
talamo de desposorio : naci6 la paz de
laira, de la muerte la vida , y del dis-
gusto el contento. Amanecio el dia, y
hallé a los recien desposados cada uno en
los brazos de! otro: levantaronse los pe-
regrinos con deseo de saber qué habria
hecho la lastimada Ruperta con la ve-
nida del hijo de su enemigo , de cuya
historia estaban ya bien informados : sa-
li6 ¢l rumor del nuevo desposorio , ¥
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faciendo de los cortesanos , entrdron &
dar los parabienes 4 los novios, y al
entrar en el aposento viéron salir del de
Ruperta el anciano escudero que su his-
toria les habia contado, cargado con
la caxa donde iba la calavera de su pri-
mer €sposo, y con la camisa y espada
que tantas veces habia renovado las la-
grimas de Ruperta , y dixo que lo lle-
vaba adonde no renovasen otra vez en
las glorias presentes pasadas desventu-
ras : murmuré de la facilidad de Ru-
perta, y en general de todas las muge-
res ;3 y el menor vituperio que de ellas
dixo , fué llamarlas antojadizas. Levan-
taronse los novios Antes que entrasen los
perégrinos : regocijaronse los criados,
asi de Ruperta , como de Croriano , y
volviése aquel meson en alcizar real,
digno de tan altos desposorios. En fin
Periandro y Auristela, Constanza y An:
tonio su hermano hablaron 4 los des-
posados , y se diéron parte de sus vidas,
4 lo ménos la que convenia que se
diese,
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